A meseregény iroi névadasanak jellegzetességei

1. Bevezetés. Tanulmanyunkban a kortars meseregény mufajara jellemzd ir6i névadas
sajatossagaival, motivacidival, a meseregény-szereplok névanyaganak tipologizalasaval
foglalkozunk. Kutatasunk kiinduldépontjaként feltételezziik, hogy mivel a meseregény mii-
faji tradicidja a népmesében, ezen beliil is leginkabb a varazsmesében gydkerezik, a mese-
regény névadasi szokasai is hasonlosagokat mutatnak a varazsmese névvilagaval. A tanul-
many elsé felében ezért a népmesére jellemzo névadasi sajatossagokat tekintjiik végig, és
parhuzamba allitjuk ezekkel a meseregény miifajat. Ezt kovetéen arra dsszpontositunk,
hogy a két miifaj terjedelmi-szovegtipusbeli kiilonbségeibdl adodoéan milyen egyediségek,
eltérések mutathatok ki a meseregény névvilagaban. Vizsgalatunkhoz negyven kortars,
magyar nyelven (is) megjelent meseregényt valasztottunk ki, melyek atfogd mintai lehetnek

A varazsmese ¢és a meseregény névanyaganak dsszehasonlitasa a két miifajban szinre
1épd szerepldk vizsgalatabdl indul ki. Az irottmeseszdveg-kutatast megalapozo V. J. Propp
A mese morfoldgiaja cimi kotetében (1995) a varazsmesében hétféle mesei szerepkort ha-
tarol el egymastol — a hés, a matka, az Gtnak indit6, a segitétars, az adomanyozo, az alhds
¢és az ellenfél szerepkorét —, melyeket varazsmesénként mas és mas szerepld is betdlthet.
Ezek a szereplok olyan, személyiség nélkiili archetipusokként funkcionalnak, amelyek
a tradicionalis mesei rend értelmében eleve elrendelten, funkcioikbol adododan cselekednek
(Propp 1995: 37-40). A mese ¢s a regény miifaji hatdsait egyardnt magan viseld, hibrid
mifajként értelmezett meseregény (Lovasz 2007: 79) azonban a népmese szévegvilaga-
o6l levalva nem az archaikus kultura tudasanyaganak atorokitésére (BorpizsAr 2010: 13),
az 6si kozOsségi tapasztalatok relevans tartalmainak tovabbadasara (Ivasko—Pap 2019:
86) torekszik, hanem szandékoltan szembemegy a mesei tradicioval: specifikus modon
adaptalja, Gjragondolja, kisajatitja, és altalanositas helyett az individualizacio kifejezésére
fokuszal. Ezt az egyeditési folyamatot tiikrzi a varazsmese szerepldvilagatol valo eltavo-
lodasa is, amely a tradicionalis mesei szerepkorok performalddasaban, 6sszemosasaban,
feleserélésében, 1) szereplokkel torténd kiegészitésében érhetd tetten. A meseregényt kii-
16nb6z6 intenzitassal benépesitd, varazsmesébdl kdlcsonzott-adaptalt figurdk mar nem az
eredeti szerepkdriik alapjan viselkednek, hanem minden egyes meseregény-szovegtéren
beliil 1j, egyedi kontost kapnak. Ezaltal meglehetdsen laza intertextualis kapcsolatba 1ép-
nek a vardzsmesei szerepldvildggal, s6t az uj szovegkdrnyezetbe vald transzportacidjuknak
koszonhetden tobbnyire identitasvaltozason is keresztiilmennek.

A performacié egyik leglatvanyosabb kiilsé jele a szerepld személynevének megjele-
nése, amely G. Papp KATALIN szerint a népmese ,,tobbnyire érintetleniil tovabborokitd név-
adasi gyakorlata” ellenében elsdsorban tudatos névvalasztasi szokasokon alapul (G. Parp
2007: 81). A népmesének a mitikus gondolkodassal 6sszefiiggd deperszonalizalasra valod
torekvésével (Papp 1995: 45) szemben a meseregény az egyedi és az altalanos megjeldlés
elvalasztasara, a tulajdonnév- és koznévhasznalat eltéré funkcidjara iranyitja a figyelmet.
Mint HorFmaANN IsTVAN kiemeli, a tulajdonnév és a kdznév viszonyanak tisztazasa nem

DOI: https://doi.org/10.29178/NevtErt.2021.10 Névtani Ertesit6 43. 2021: 167—182.



168 Petres Csizmadia Gabriella — Barczi Zsofia

egyszerl feladat (Horrmann 2010: 49); a koztiik 1év6 hatdr megvondsa a meseregényben
sem torténhet zokkenémentesen. Papp AGNEs KLARA szerint mindez arra vezethetd vissza,
hogy a népmesék ,,bizonyos fokig a kettd elvalasa (s6t, ha Lotman és Uszpenszkij hipoté-
zisébdl indulunk ki, akkor a kdznevek kivalasa) eldtti allapotot tiikkrozik, még akkor is, ha
sok atalakulason mennek at” (Papp 1995: 46). VINCENT BLANAR a koznév és a tulajdonnév
kozos funkciojanak a megnevezd, kommunikacios, felhivo, expressziv és deiktikus funkciot
tartja (BLANAR 1996: 199), melyek a meseregény névanyagaban is fontos szerephez jutnak.

2. A népmesékre jellemz6 névadasi szokasok. A népmesébdl atemelt, transzformalt mese-
szereplok névanyaganak pontosabb megértéséhez érdemes nagy vonalakban attekinteni
a magyar népmesei névadas jellegzetességeit. Ezeket VoigT ViLmos sajatos mesei név-
adasnak mindsiti, €s ,,a mesei stilus €s poétika elidegenithetetlen kellékének™ tartja (Voit
1985: 116), Bauko JAnos pedig a népi névadas egy esetének tekinti (Bauko 2005: 102).
VoIGT szerint a magyar népmesei nevek harom forrasbol meritenek: kdvetik a magyar név-
adas altalanos jellemzdit (pl. kételemii nevek), atemelik vagy leforditjak a nemzetkdzi me-
sekincs személyneveit (ide tartoznak példaul a referencidlis személynevek, mint a Tiindér
llona), valamint bels6 keletkezésii, mesei neveket hasznalnak (pl. Hamupipdke) (Voigt
2014: 26-27). A névadas indit¢ka szempontjabdl a kdvetkez6 névadasi tipusok elemei tar-
toznak a népmesék névkorpuszaba: kozismert valodi személynevek, melyek a keletkezés
idején jellegzetesnek, szélesen elterjedtnek mindsiilnek; beszeld vagy leird nevek; specia-
lis mesei nevek vagy fantdzianevek; személyneveket hattérbe szoritd kategérianevek; at-
meneti tipusu nevek. Az egyes névtipusok kdzott szamos esetben atfedések tapasztalhatok;
példaul egy kételemtl, tipikus, valodi személynév egyben beszélé névként is funkcionalhat.

A népmesék archetipusos szerepléabrazolasa ellenére a névanyagban bdéven talalhatok
antroponimak (Bauko 2005: 102). A valodi személynevek népmesebeli valasztasara jellemzd,
hogy az utdnév egy-egy kor keresztnévdivatjat koveti, illetve a leginkabb elterjedt, az adott
szerepkor szamara alkalmas, legtipikusabbnak mindsitheté neveket preferalja. Ennek értelmé-
ben ez a névalkotasi mod az in. hagyomanyozodd névadasi gyakorlatot tiikkrdzi (G. Papp 2007:
82), amely a tarsadalmi tipus megszemélyesitésének eszkozeként (KovaLovszky 1992: 505)
funkcional. A tradicionalis k6zosség kedvelt keresztneveit preferalo névadasi gyakorlatban
az is gyakori eset, hogy a valodi személynevet viseld meseszerepl6ét becézd formaval szolit-
jék meg (G. Papp 2007: 84). VoigT VILMos szerint a kicsinyitd, miniatiirizald6 mesenévtipus
a magyar mesei névadas legjellemzobb sajatossaga, mivel a tipikus neveket visel6 szereplok
is szamos esetben formailag diminutiv alakban szerepelnek (Voigr 1985: 17) — igy 1ép szinre
példaul Janos helyett Janké (pl. Babszem Janko), Jancsi (pl. Ravasz Jancsi), Janoska (pl.
Ordog Janoska); Julia helyett Julcsa (pl. Malac Julcsa), Juliska (pl. Jancsi és Juliska); Pal
helyett Palko (pl. Kolontos Palko), Pali (pl. Evds Pali). Papp AGNEs KLARA szerint a becenevek
preferalasa azt a célt szolgalja, hogy a torténet a legkisebbnek, leggyengébbnek tartott szerepld
diadalmaskodasara fokuszaljon (Papp 1995: 48), VoigT emellett a potencialis célkézonség,
a gyermek mint befogadd névhasznalati szokéasaihoz torténd igazodas szandékat is feltételezi
(Voict 1985: 123). G. Papp KatarLN felhivja a figyelmet arra, hogy a népmese tobbnyire csak
a f6host ruhazza fel személynévvel vagy személynévi jellegii elnevezéssel (G. Parp 2007: 83),
a tobbi szerepld altalaban kategorianevet, esetleg beszéld nevet visel. A tipikus nevek lehetnek
egyelemtiek, amelyek pusztan keresztnevet tartalmaznak (pl. Jancsi és Juliska esetében), vagy
tobbelemiiek, amelyek beszEld vagy leird névként funkcionalva, a szerepld leglényegesebb tulaj-
donsagat hordozzak (pl. Vas Laci legfontosabb sajatossaga, szubsztanciaja az erejében talalhato).
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A beszEl6 vagy leiro nevek egy- vagy tobbelemil formaban, illetve valddi személyne-
vekként vagy fantazianevekként is megjelenhetnek (pl. Tiindér Illona, Fanyiivd). BAUKO
JAnos kiemeli, hogy ,,a magyar népmesékben szerepld tulajdonnevek nagy része gazdag
informaciotartalommal rendelkezd beszéld név” (Bauko 2005: 102), amely valamilyen ka-
rakterjellemzd tulajdonsagot vagy funkciojeldlést hordoz magaban. A tobbelemii nevek
esetében a jellegzetes tulajdonsagot kifejezd jelzd, az egyelemti nevekben pedig az allando
jelzo funkciodjat kivaltd eldtag bir predesztinalo jelleggel, és a sztereotipia esszencidjanak
megragadasan keresztiil un. ,,atlatsz6” nevet hoz 1étre. Ilyenkor a név és az attributum
egybeforr, vagyis a nevek tiikkrozik a viseldik jellemvonasat (G. Papp 2007: 84). Ezek a jel-
70k a ragadvanynevek mintajara tapadnak a személynevekhez (Paprp 1995: 47), s6t Bauko
vizsgalata szerint a mesei nevek egy jelentds része eleve besz¢lé mesei ragadvanynévkeént
funkcional (Bauko 2005: 102). Beszéld nevet egyarant viselhetnek a valddi személynévvel
¢és fantazianévvel rendelkezd szerepldk is. A nem valddi személynévvel, hanem motivalt
fantazianévvel (Papp 1995: 48) felruhdzott mesealakok jelleme a beszél6 neviik segitségé-
vel azonosithato; ilyen példaul a Villamgyors, Joltalalé, Hegyhordo. Parp AGNES KLARA
(1995: 49) és G. Parp KataLiN (2007: 84) is kiemeli, hogy ezek a beszEld fantazianeveket
viseld szerepl6k tobbnyire a segitdtars szerepkorét toltik be, de kicsinyitd képzd segitsé-
gével létrehozott, tulajdonsagra utald beszEld fantazianév szerepel példaul a hés vagy a ki-
ralykisasszony szerepkorét megformalé Hamupipoke, Nemtudomka, Hofehérke nevében is.

A specialis mesei névvel (Voigr 1985: 118), motivalatlan fantazianévvel (Papp 1995:
47-48) vagy fiktiv szereplénévvel (Bauko 2019: 55) ellatott népmesealakok referencialitast
nélkiil6zo, irodalmi szovegtérben eléforduld kiilonds, nememberi fonotaktikaja (Voigt
1985: 126) mesei nevet viselnek. Ezek a fantazianevek szemantikai szempontbol nehe-
zen felfejthetok, homalyos benniik a névalkotas motivacioja — ilyen példaul Hétsziinyii
Kapanydnyimonyck vagy Fajsziké neve. Papp AGNEs KLArA kiemeli, hogy ezek a nevek
elssorban a jatékossag kifejezésére szolgalnak, kevés benniik a névszer(i hangzasu elem,
mégis tulajdonnévi funkciot toltenck be (Papp 1995: 48-49). Az ilyen nevet viseld szerep-
16k kozé elsésorban a fantasztikum birodalmabol érkezd, csodas mesealakok tartoznak,
akiknek transzcendens beavatottsaga a valodi személynévtdl valo eltavolodas, massag révén,
idegenségtapasztalatot kozvetitd névadas segitségével fejezddik ki.

A varazsmesékbdl ismert mesei szerepkorok intertextualis ismétlddése, mesei szovegté-
ren beliili folytonos visszak0szonése azt a tendenciat alakitotta ki, hogy az azonnali azono-
sithatdsag céljabol a mesealakok személynevek helyett elsésorban kategdrianeveket vagy
kdznévi névhelyettesitdket (Bauko 2005: 103) nyerjenek. A szegény legény, kirdly, vén
banya stb. névhelyettesitok a mesei vilag univerzalitasat tiikrozik, és ramutato, identifikalo
funkcidval rendelkeznek (Papp 1995: 47), valamint szerkezeti elemként funkcionalnak,
mivel szorosan dsszeforrnak a mesei szerepkorokkel (G. Papp 2007: 83); ilyen példaul
a sarkany, a mano egyeditést keriild megjelolése. A kategdrianév és a beszélé név haszna-
lata a viselére valo kozvetlen utalasként értelmezhetd, hiszen a karakter magaban hordozza
a nevével jaro funkciokat, feladatokat, tulajdonsagokat. A név és viseldje kdzott mindkeét
esetben kdzvetlen, ok-okozati kapcsolat fedezhetd fel. A hétkdznapi név egyediségjeldld
funkcidjaval szemben a népmese tipusalkotasaban a személyes identitas feloldodik, és az
archetipusokat hordoz6 szerepkor egyfajta maszkként funkciondl: az éltaldnos emberit,
a ,,barki-l1étmodot” kivanja megragadni. Ezek a mesei szereplonevek valamilyen csaladi
statusz (pl. a legkisebb fiui), tarsadalmi helyzet vagy foglalkozasnév (pl. kirdly, kandsz),
a betoltott mesei szerepkdr (pl. boszorkany) jelolésére szolgalnak (G. Paprp 2007: 82).
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Akategorianevek azt is elaruljak a szereplokrol, hogy a racionalis vagy az irracionalis vilag
tartomanyaba tartoznak-e (szegény ember — orids), azonban tér-, id6- és korfiiggetlenek,
vagyis a mese keletkezési és befogadasi ideje kozti tavolsag beazonosithatatlansaga, a re-
ferencialis viszonyitasi pontok feloldasa jellemzd rajuk.

Papp AGNEs KLARA felhivia a figyelmet az dtmeneti tipust nevek csoportjara is: erre
a megszemélyesitett egyedi jelenségek nevei mellett — ilyen példaul a Tiindérszép Ilona
és Argyélus kirlyfi cimii varazsmesében szerepld Nap és Szél — a kategorianevek arnya-
lasa jellemzd, és ingadozova teszi az egyedi, identifikald névként és kdznévként torténd
névhasznalatot. Ez bukkan fel példaul az egyelemii nevet viseld roka, taltos vagy a kétele-
miiségbdl kifolydlag tulajdonnévszeriibben hangzé hétfejii sarkany, santa farkas nevében
(Papp 1995: 49-51).

3. A meseregények névadasi sajatossagai. A meseregény névkorpuszaban — a nép-
meséhez hasonloan (Bauko 2005: 102) — irdi nevekkel talalkozunk, melyek VAcziNE Ta-
KAcs EpIT szerint ,,az ir6 altal tudatosan vagy 6sztondsen, meghatarozott céllal teremtett,
valasztott vagy alkalmazott” (VAczINE TakAcs 2018: 33) neveket foglalnak magukba.
Siiz MaRIANN ezekben az esetekben a névalkotasi folyamat tudatossagara iranyitja a fi-
gyelmet, és nyelvi szignaloknak nevezi az irdi neveket, melyek hangalakjuk és — elrejtett
vagy vilagosan feltarulkozé —jelentésiik révén befolyasoljak az értelmezési munkalatokat
is (Sriz 2005: 2018). A gyerekirodalom befogado-kdzpontu mifajfelfogasabol fakaddan
azonban a meseregény névvalasztasat nemcsak a szerzoi intencié, hanem a miifaj poten-
cidlis befogadoinak, a gyerekeknek az elvarasai is befolyasoljak (G. Papp 2007: 83), ami
a késObbiek soran bemutatott jatékossag-humorossag iranti igényben is felismerhetd.
Ez a két jelenség szinte mindegyik névtipust atszovi, akar parodisztikus-ironikus ming-
séget hordozo beszeld névrdl (pl. Kamaras Istvan Keres6-mese cimili meseregényében az
Okostojas; Kamaras 2012), akar a gyereknyelv egyedi szoalkotasi modjait idéz6, szo-
hatar-eltolodassal, kontaminacioval képzett nevekrdl (pl. Daniel Andras Egy kupac kufli
cimli meseregényében Zodon, Boszorményi Gyula Lopotnyikjadban Tortadmirdlis;, Da-
niel 2017, Boszorményi 2014), akar az alliteracid jatékossagara épité névalkotasrol le-
gyen sz06 (pl. Demény Péternél Hobucka Hugo vagy a Rumini-sorozatban Bojtos Benedek,
Demény 2011, Berg 20006).

KovaLovszky MIKLOS szerint ,,az irodalmi névadasnak arra kell térekednie, hogy az
a képzethangulat, amelyet az alak neve mint szimbolum, benniink kelt, ne valtozzék meg,
hanem megegyezz¢k azzal a benyomassal, amelyet a hds egyénisége tesz rank, mikor mar
megismertiik és egész jelleme el6ttiink all” (KovaLovszky 1934: 32-33). Ebbdl kifolyodlag
feltételezziik, hogy a névalkotas folyaman ,,a szerzének a nevekhez vald, merében gyakor-
lati viszonya mogott mélyebb megfontolasok rejlenek, [...] a név szervesen és szorosan
integralodik a mii poétikai rendszerébe” (KARAFIATH—TVERDOTA 1992: 330). A meseregé-
nyek névadasi szokdasai ezért a népmese tipusalkotasi és dltalanositasi szandékahoz képest
markénsabban mutatjak az egyedités, megkiilonboztetés, kiemelés jegyeit, melynek koszon-
hetéen a név sztereotipiak helyett a személyiség hordozojava valik.

A tovabbiakban a kortars meseregényre jellemzé névalkotasi tipusokat mutatjuk be,
melyeket a névadas motivacidja alapjan rendszereziink, az allitasainkat pedig példakkal
tamasztjuk ala. El6szor a népmese névadasi szokasait kdvetd tipusokat ismertetjiik, majd
ratériink a meseregény névanyaganak egyedi sajatossagaira.
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3.1. Valédi személynevek. A meseregény szereplovilaganak bemutatdsa soran mar
utaltunk arra, hogy a szereplok harom nagy csoportba rendezhetdk: lehetnek hétkdznapi
szereplok, a csodas és a mindennapi vilagot 0sszekotd személyek, valamint fantasztikus
lények (Papp 2008: 16—17). Mindharom csoport tagjai viselhetnek egy- vagy kételemi
valddi nevet, amely egy adott korra, térre, idore jellemz6 névhasznalatot tiikroz. Ennek ér-
telmében a valodi személynév a referencialis vilagban, az irodalmi szovegtéren tul is hasz-
nalatos antroponimakat takar. Ezek a valodi személynevek — a népmese mintajara — a teljes
névvel szemben elétérbe helyezik a kicsinyitd, becézd formakat, melyek a preferalt célko-
zOnség miifaji elvarasait is tiikkrozik. Ilyen nevet visel példaul N. Toth Anikéd Tiikorkony-
vének két f6hdse, Ani és Ina (N. Toth 2008), Kalas Zsuzsa A szeretettolvajok cimii mese-
regényének Andris nevi fészerepldje (Kalas 2012), Boszorményi Gyula Zsdfi-sorozatanak
cimszerepldje (Boszorményi 2005a, 2005b) vagy Mandl Péter Sari és Nemszemétke cimii
o6komeseregényének cimszerepld kislanya (Mandl 2011). A becenevek a személyesség, is-
merdsség, kozvetlenség benyomasat ébresztik, tovabba az olvaso és a szereplék kozti élet-
korbeli, kulturalis tavolsag csokkentésére szolgalnak. A becézdé formulak kdzé sorolhatjuk
a néni, bdcsi szolitoneveket is, amelyek PAir GreTa szerint (2018: 35) a gyermeki pers-
pektivabol torténd narraciora, a familiaritas, jatékossag és bizalmassag kidomboritasara
iranyitjak a figyelmet. Ilyen példaul Boszorményi Gyula Lopotnyik cimii meseregényé-
ben a Topsics néni (Boszérményi 2014) vagy Kolozsi Angéla meseregényében (Emilia és
az angyal, akit Kdrmdczi Gyorgynek hivnak; 2014) a Gyuri ba.

A valodi szereplonév azonban a népmeseitdl eltérden lehet hétkoznapi vagy rendkiviili
attol fiiggéen, hogy kdveti-e a megiras jelenének névadasi szokasait, vagy ellenkezdleg,
attol markansan eltérd, felhivéd funkcidval, a massag, idegenség tavolsagébreszto funkcio-
javal telitédik-e. Hétkoznapi valodi szereplonév példaul a Reéti Gergd a Gergd és az
alomfogok cimli Boszorményi Gyula-miiben (Boszérményi 2002), az atlagossagot sugallo
név a szokvanyossag benyomasat, a szerepld ,,barkijellegét” kivanja hangstlyozni. Nem
véletlen, hogy a karakter transzcendens képességeinek kibontakozasa folyaman a magikus
vilagtérbe torténd atlépést a szerepld névvaltasa kiséri: az atlagos budapesti fit helyébe
mar a magikus vilagba beavatott taltos, Bogi fia Farkas 1ép (B6szérményi 2002: 235).
Az 1j név a taltosidentitas kifejezdje, a személyiség addig rejtett rétegeinek hordozdja lesz.
A Gerg6 keresztnév valasztasa ugyanakkor reflektal az utéonév ezredfordulobeli divatossa-
gara, sz¢€les elterjedtségére. Az ugyanebben a meseregényben szereplé Barboncds Déme
viszont mar egzotikusabb hangzast, ritkabban hasznalt rendkiviili név, amely a karakter
a fantasztikus vilagban a személyisége egy masik arcat mutatja, amit a kiilsejének, vagyis
megjelenésének az atalakulasa és egy Uj személynév valasztasa is kifejez. A taltosvilagban
ugyanis a samanoltozéket viseld karaktert Kendeé-nek szolitjak, ami vilagosan jelzi latva-
nyos performalodasat, és reflektal a narrativaban betoltott funkcidjanak megvaltozasara is.
A meseregény igy irja le a szerepld névvaltassal kisért atalakulasat: ,, Kende, a vén taltos
[...] miota dobhatasan megérkezett a volgybe, kiilseje egészen megvaltozott; nyoma sem
maradt Barboncas Domének, a Csipetke utcai hazmesternek. A taltos csontokkal, tollakkal,
kavicsokkal kivarrt ruhat viselt, nyakdban bodrszijon apro, arany karika fityegett; a Nap
jelképe. Mezitlab rotta az erdd lathatatlan 6svényeit, s lelogo bajusza figyelmesen borzold-
dott, mikor a Talalkozo kiilonboz6 jurtait, tereit, utcait ellendrizte. Mégis az arcan latszott
a legfeltiinGbb valtozas. Barboncas Dome aggodalmaktol arkolt rancai kisimultak, a nagy-
varos 0rokdos zajatol ideges tekintete élettel telt meg” (Boszorményi 2002: 124).



172 Petres Csizmadia Gabriella — Barczi Zsofia

VaAczINE TakAcs EpiT szerint (2018: 34) a valodi személynevek névviseldi lehetnek fik-
tiv, vagyis csupan az irodalmi szovegtéren beliil 1étez6 karakterek — ilyen példaul Kérmdczi
Gyorgy, az angyal és Emilia, a kislany Kolozsi Angéla meseregényében (2014) —, illetve
kvazivalos, vagyis az objektiv valésagban is 1étez6 figurak. J. Sortsz KATALIN ez utdbbi
szereplécsoportot valds névvel felruhdzott valos névviseléknek nevezi (J. Sortisz 1979:
152-153). A fiktiv és kvazivalos névviseldk szinre 1épése ToTH LAszLO szerint az irodalmi
névadas targykorébe vonja a valos(agos)—fiktiv kontraszt kérdéskorét is (TotH 2014: 24).
A meseregényben ez a dichotomia a jatékossag és a humormindségek kidomboritasara
kinal lehetdséget. A kvazivalos nevet viseld szereplok referencialis vonatkozasai ugyanis
szamos esetben rejtve maradnak az eldismereteket nélkiilz6 vagy csupan részben birtoklo
elsddleges célcsoport, a gyermek befogadok el6tt, azonban szerepléazonositas esetén a valos
névviseld szinre léptetése jatékos-humoros jelentésrétegeket vonz a szovegtérbe. Ezt talaljuk
példaul a Nyulasz Péter Helkédjaban (2016) szerepld Rigo Jancsi karakterében, aki a kira-
lyi udvar fiatal, kalandvagyo kuktajaként egyszerre idézi meg a 19. szdzadban élt magyar
ciganyprimas habitusat és a rola elnevezett siiteményt.

3.2. Osszetett motivacioji fantizianevek. Az Osszetett motivaciéju fantazianevek
a valodi személynevek antonimaiként értelmezhetdk a meseregény névanyagaban, és
a szerepldtipusok harmadik csoportjanak, a fantazialényeknek a megnevezésére szolgal-
nak. Ezek a szemantikai szempontbdl osszetett modon dekddolhatd, elmosddott eredeti
jelentéssel rendelkezd, az olvasodi értelmezésre szamot tartd fantazianevek olyan ka-
raktereket jeldlnek, akik mar a neviikkel is jelzik a magikus vildghoz val6 tartozésukat,
a hétkoznapi vilagtol valo elkiilonbozddésiiket, massagukat. A transzcendens beavatottsa-
got kifejez6 tulajdonnevek tobbnyire olyan fiktiv szereplénevek (Bauko 2019: 55), melyek
az irodalmi szdvegtéren kiviil nem léteznek, nincs referencialis vonatkozasuk, azonban
hangzasuk vagy mas, kozszoi vagy tulajdonnévi jelentéseket idéz6 szemantikajuk révén
bizonyos asszocidciokat ébresztenek a befogadoban (Sriz 2005: 220). KovaLovszky ki-
emeli, hogy ezekben az esetekben olyan kiilonds nevekrdl van szo, amelyek szuggesztiv
hatasok kovetkeztében keletkeznek, és rendkiviili hangzasukkal valamilyen sajatos han-
gulatot, asszociaciot, érzést kivannak kelteni (Kovarovszky 1992: 518). Ebben az esetben
tehat nem a jelentés, hanem a névtest keltette benyomas, asszociaciogerjesztés szandéka
kertil el6térbe. Az Osszetett motivacidju fantazianevek tobbnyire nem tarjak fel a szerepld
identitasat, nemét, kiilsd-belsé tulajdonsagat, csupan sejtetd-milidfestd szereppel rendel-
keznek. Jelentéskitiresedésiik révén identitasjatékot kezdeményezd rejtdzkodést biztosi-
tanak a visel6iknek, ezért az alnevekhez hasonléan nyelvi maszkként (NEMETH 2014: 9)
funkcionalnak. Boszorményi Gyula Lopotnyik-meseregényének cimadé féhdse példaul
egy kobor macska (Boszorményi 2014), akinek a neve nyomokban utal a névadas motiva-
cidjara, mivel a Lopotnyik névtest a macskak jarasat idézo lopakodas jelentésrétegeit szovi,
sz6heti a karakter nevébe. Hasonloan rejtett jelentésti a Nyulasz Péter Helka-trilogiajaban
szereplé Kamor varazsld neve, melynek hangzédsa a komor szora emlékeztet, a varazslod
zarkozottsagara, onkéntes elszigetelddésére, visszahtizodod személyiségére utalva (Nyulasz
2016, 2017a,2017b). Mindkét esetre igaz azonban, hogy a kiilonos hangzasu név elbujtatja
a karaktert: szinte barmilyen lény rejtézhet a névtest mogott, és csupan asszociaciok segit-
ségével, a befogadod egyéni értelmezésétdl fiiggden tételezhetd fel barmiféle kapcsolat jel
¢s jelolo, fantazianév €s viseldje kdzott.
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Az Osszetett motivacioju fantdzianév gyakran tartalmaz olyan hangsort, amely a nap-
jainkban legtipikusabban hasznalt kicsinyit6 képzoket felidézve becenév hatasat kelti. Ezt
a tendenciat figyelhetjitk meg példaul a Trapiti és Rumini nevekben: Darvasi Laszl6 Trapi-
tije egy magikus vilagbol érkezett, gyermeki naivitassal felruhazott mano (Darvasi 2002),
Berg Judit Ruminija pedig egy szemteleniil bator matrozegér, aki felforgatd személyiségeé-
vel mindig rumlit hagy maga utan (Berg 2006). Szintén a miniatiirizalas benyomasat kelti
a Daniel Andras Egy kupac kuflijdban talalhatd Pofanka karakternév (Déniel 2017) vagy
az N. Toth Aniko Alacindruskajaban (1999) szereplé Pacuka, Bagdca, Cinorka. A felsorolt
példakhoz hasonldan ezekben az esetekben is a bels6 asszociacio, az egyedi hangzaskeltés
hivja életre a fantazianevet. Az dsszes példa kapcsan megallapithato, hogy a beszéld névvel
ellentétben az dsszetett motivacioju fantazianevek a szereplok elrejtésére, titokzatossagara
iranyulnak, vagy Osszetett identitasara utalnak.

3.3. Beszél6 vagy leiro nevek. A népmesék kapcsan mar ismertetett beszélé vagy le-
ir6 nevek a meseregény névkorpuszaban is rendkiviil népszertiek. KovaLovszky kiemeli,
hogy a besz¢lé nevek hasznalata soran ,,a név egy févonasra mutat rd, azt felnagyitja, elé-
térbe allitja ¢és a tobbi részletet homalyban hagyja” (Kovarovszky 1992: 512). A jellemre,
viselkedésmodra utald szereplénevek Lovasz ANDREA szerint (2007: 101) a meseregény
eseményeit is predesztinaljak, hiszen jellemleirasaikkal elérevetitik a szerepl6k potencialis
feladatait, lehetdségeit, viselkedésmintdzatait. Ezaltal egy olyan szemantikai teret hoznak
létre, amely az artatlan beszéld személynevek segitségével egy eufemizalt mesevilagot
korvonalaz (ilyen példaul a Galagonya Mdté, Kokény Kelemen, Afonya Abris torténete),
a fenyegetést hordozo karakternevek viszont az események veszélyességét igérik. Ez utobbi
esettel szorosan Osszefligg a névtabu kérdéskore, amely a nyelvi démonizalasra, a nyelv
magikus erejébe vetett hitre vezethetd vissza. A tabusitott kommunikacio soran a beszélok
a mondanivaldjukat ,,homalyos kifejezésekbe, kiilonos szavakba, koriilirasokba burkoljak”
(HeGepUs 1956: 101), nehogy a kimondas révén megidézzék a verbalizalt személyt vagy
jelenséget. Kivalo példa erre a Harry Potter-sorozat fégonoszanak a neve: a Voldemort
a francia vol ’repiilés’ és a mort *halal’ baljoslath jelentéseit tomoriti magaban (BAKONYT
2008: 524), s a szerepl6k a névmagia erejére hivatkozva ki se merik ejteni, csak a Tudodki,
Tudjukki, O, akit nem neveziink nevén (Rowling 2019a) koriilirassal helyettesitik.

A besz¢l6 nevek azonban szdmos esetben tilmutatnak a jellemabrazolason. A kiils6-
bels6 tulajdonsagon kiviil arulkodhatnak a mesealak foglalkozasardl (pl. Grillazs mester,
a focukrasz; Berg 2000), fajtajardl (pl. Giliszta Kazmeér: egy giliszta neve; Kalas 2012),
lakhelyérdl (pl. Rév Fiilép Balatoniaban él — mind a személynév, mind a helységnév re-
ferencialis utalasokat tartalmaz, vagyis megidézi a foldrajzi értelemben is 1étez6 Révfi-
16p telepiilést és a Balaton nevét; Jeney 2013). KovaLovszky MIKLOS szerint ezekben az
esetekben kiilsé asszocidcio hatdsara sziiletik meg a karakter neve, amely tobbek kdzott
a hés tarsadalmi helyzetét, csoportjat, foglalkozasnevét is belekddolja a személynévbe
(KovaLovszky 1992: 515).

A népmese besz¢l6 neveihez hasonléan a meseregény leird nevei is lehetnek egy- vagy
tobbelemtiek, illetve valodi személynevek vagy motivalt fantazianevek. G. Papp KATALIN
hangsulyozza, hogy a meseregények névanyaga nemcsak egyéniti a szereploket és eldre-
vetiti a tulajdonsagaikat, hanem szimbolikus-asszociativ tartalmakat is kozvetit (G. Papp
2007: 82). Az egyelemili movitalt fantazianévnek ez a sajatossaga hatarozza meg példaul
a Rumini meseregény-sorozatban szerepld, metaforikus jelentésatvitel utjan sziiletd Negro
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név sziiletését, amely a szerepld legtipikusabb jellemvonasat ragadja meg: a Negro nevii,
torokfajas ellen hasznalt cukorka izvilagahoz hasonloan a szerepld csipds nyelvére utal
(Berg 20006). Kiils6 tulajdonsagra utald beszélo fantazianevet rejt példaul az egyetlen szarvat
viseld kolyokorddg neve: kornyezete Bubocska-nak szolitja (Orban 2006).

A motivalt beszéld fantazianevek népszertiségére utal, hogy egész mikrovilagok épiil-
nek koréjiik, és a sziizsét predesztindld, mikrokozmosz-teremtd erejiik miatt sejtetd-eldre-
vetitd funkcioval telitddnek (PETREs Csizmapia 2014), illetve folyamatos jraértelmezésre
serkentd humorhatast keltenek a szovegtérben (Sriz 2013). Ezekre a sajatossagokra épiil
Berg Judit Rumini-sorozata (Berg 2006, 2007, 2009, 2011, 2012, 2013, 2016, 2019, 2020;
Berg-Kalman 2010), amelyben a kdzszavak a személynevekkel halozatot alkotva egész
névcsaladokat bontanak ki. A motivalt besz¢él6 fantazianevet viselé Mokka sziget-en €l pél-
daul a kapucsinus nevi szerzetesrend, akik halvanybarna bért, kavébabhoz hasonlé szemt
szerzetesek (BERG 2011: 78), és a békés délutani kavézas idejét idézve visszavonultan élik
hétkoznapjaikat. A csend és nyugalom szigeteként miikodé monostorbol Makkidato nevii
apattal, Melanzs és Szimpla nevi testvérekkel ismerkediink meg, akik a sziget titkos nové-
nyébdl — a referencialis értelemben konnyen azonosithatdé kavébabbol — képesek elkészi-
teni az Uj életre serkentd csodaszert, a vitalszérumot. A név mikrovilagteremtd tulajdon-
sagat figyelhetjiik meg Nyulasz Péter Helka-trilogiajaban (Nyuldsz 2016, 2017a, 2017b)
vagy M. Kécsor Zoltan Zabaszauruszok-sorozatdban (M. Kacsor 2017, 2018, 2019, 2020)
is (PETRES Csizmapia 2017).

Kételem valodi személynévként funkcionalo, jellemrdl arulkodd beszéld név példaul
a Bosnyak Viktoria Tlindérboszorkanyaban szerepld, racionalis és irracionalis vilagot 6sz-
szekapcsold Morcz Aranka: a tulajdonsagjelold beszéld csaladnév a szerepld tiiskés sze-
mélyiségérdl arulkodik. A karakternek a cselekmény végére bekovetkezd pozitiv jellem-
moédosulasat névvaltas jeloli: a torténet végén a Kedves Aranka nevet veszi fel (Bosnyak
2020). A névvaltas a konyvtarosnd jellemfejlodésének kiilso jele és kovetkezménye, amely
arrol is tantiskodik, hogy a beszél névként hasznalt személynév identitasjeldld funkcidval
rendelkezik. Erre az esetre érvényes NEMETH ZoLTAN (2014: 22) megallapitasra, miszerint
anév ,.kordaban tart, eldir, afféle felettes énként mikodik™.

A meseregényt atjard beszEéld név esszencidlis jellege koncentralt modon reagal a ja-
tékossag, nyelvi humor kifejezésére, melyet gyakran ragadvanynevek kozvetitenek. Jaté-
kos-humoros hatast ébresztenek példaul azok az idegen szavak tulajdonnevesitése révén
sziiletett motivalt fantazianevek, melyek szemantikajat az idegen sz6 hatarozza meg, jaté-
kossaguk azonban a kiilonds, egzotikus hangzasban rejlik. Ilyen egyelemii besz¢lé fanta-
zianév az Omnitudor (a Rumini-vilagban szinre 1épd, mindentudo bdlcs tekndc neve; Berg
2009) vagy a Foszforeszko kapitany kételemt beszéld név (vilagité fénylény; Berg 2009).
Humoros besz¢éld ragadvanynév példaul a Sarkanytorvényben szerepld Leiszut Feliszut
(selypité sarkany) és Haromig Szamolok (szigoru feltételeket és hataridoket szabo sarkany-
kincstarnok) (M. Kacsor 2018). Ahogy a felsorolt példak is mutatjak, a meseregény nem-
csak az embereket, hanem barmilyen €161ényt és élettelen dolgot sajat névvel ruhazhat fel;
ezek tobbnyire beszéld nevekként funkcionalnak. A visszhangjelenség jatékos-humoros
antropomorfizalodasa fedezhetd fel a Jeney Zoltan Rév Fiilop és Nyar Lorinc cimii mese-
regényében talalhatod Visz Hang névben, amit a Balatonia egyik félszigetének remeteéletet
vallald barlanglakoja visel (Jeney 2014); a novények atlelkesiilése figyelheté meg a Szijj
Ferenc Szuromberek kiralyfi cimi{i meseregényében szereplé Uborka Szilvia, Uborka Tiinde
és Uborka Ibolya nevekben (Szijj 2001); Karo, a komisz varju pedig egy ravaszsaggal
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felvértezett, antropomorfizalt allat neve M. Kdcsor Zoltdn Utazas Dindmdanomba cimii
meseregényében (M. Kacsor 2017). Ahogy a példak is mutatjak, a meseregény miifajara
jellemz6 besz¢ld nevek rendkiviili gazdagsaggal reagalnak a potencialis befogadok jaté-
kossag és humor iranti érzékenységére.

3.4. Intertextualis iroi nevek. Az intertextualis ir6i nevek egy masik irodalmi szoveg-
vilagban mar 1étezd szerepld nevének atemelésével keletkeznek (VAcziNg TakAcs 2018:
34). Benvovszky KriszTiAN felhivja a figyelmet arra, hogy az azonos nevet viseld és egy-
masra hasonlitd szereplok vizsgalata soran a miivek kronoldgiai rendjébdl kiindulva ér-
telmezhetdk a karakterek, azonban az eredeti és a feltételezett valtozat kolcsondsen hat
egymasra, az eklektikus szereplé utdlagosan visszahathat a szintetikus szereplére (BE-
NYovszky 2018: 279-280). A meseregényben felbukkané intertextualis irdi nevek elso-
sorban a népmese szovegvilagabol kolesonzott szereplket idézik meg, ebbdl kifolyodlag
ez a névkorpusz hidat képez a népmese tradicionalis €s a meseregény sajatos névalkotasi
moédjai kozott. A meseregény intertextudlis haldja azonban — ahogy a meseregény jaté-
kossag irdnti fogékonysaganak kidomboritdsa erre mar ramutatott — nemcsak a népmese
névkorpuszara, hanem az 6sszes gyerekirodalmi alkotas, sot a felnétt irodalom és kultra
névanyagara is kiterjedhet. Ilyen utalasokat tartalmaz példaul a Gergé-sorozatban szerepld
— a Pityke érmester cimil rajzfilmsorozatbol kolcsonzott — Settenke (denevér neve; Bo-
szorményi 2002), a Bubocska cimli meseregényben szerepld Mefiszto, Lucifer, Parméniusz
(Orban 2006) vagy a Kertész Erzsi Labirintdjaban felbukkand, kézépkori moralitasokat
megidéz6 Hiii Abrand (Kertész 2012). Az intertextualis iroi névre jellemzd, hogy az at-
emelt név a kontextusvaltasnak koszonhetden 0j jelentésréteget nyer, amely a meseregény-
ben tobbnyire a humor forrasaul szolgal. Emellett szandékoltan meg6rzi azokat a legalap-
vetdbb sajatossagait és szemantikajat is, melyeknek kdszonhetden kimutathatod az eld- és
utészoveg karakterének egymasrautaltsaga, kapcsolodasa.

A népmesékbdl kdlcsonzott szereplok esetében az intertextudlis irdi név alakja tobb-
nyire valamilyen valtozason megy keresztiil. Ez akar szerepkdr- és funkciovaltast is je-
lezhet, melynek kovetkeztében az eredeti népmesei szerepkorrel ellentétes vagy attol 1é-
nyegesen eltéré funkciok dominalnak az Gjragondolt szerepld esetében. A név atalakulasa,
az azonossagban lelt kiilonbozdség utal az adott mesealak transzportalasabol fakado sze-
mélyiségmodosulasara — ami a névviselo eredeti funkcidinak pontositasat vagy az atalaku-
lasat vetiti elére —, és egyben jelzi az el6szoveghez fiiz6d6 viszonyat is. Ezek a népmesébdl
atemelt intertextudlis ir6i nevek elsdsorban a kdznévi névhelyettesitokkel vagy katego-
rianevekkel ellatott mesealakok archetipusos abrazolastdl vald elszakadasara hivjak fel
a figyelmet. Mig az eredeti karakter tipusneve a barkijelleg univerzalitasat hangsulyozza
— példaul vén banya, szegény legény, sarkany —, a meseregény névanyaga az egyediesi-
tésre, az egyszeri és utanozhatatlan személyiség kifejezésére torekszik. Jo példa a felsorolt
jelenségekre Darvasi Laszl6 Trapiti — avagy a nagy tokfézelékhabora (2002) cimii mese-
regényének Farkas Béla-ja és Holle mama-ja. Farkas Béla esetében az ellenfél szerepkor
felragasa figyelheté meg: a karakter tudatosan ellenszegiil ennek, és pozitiv karakterfejlo-
désen megy at. A népmesében farkas-nak nevezett mesealak a negativ-pozitiv polus felcse-
rélését, lazadasat kovetden uj nevet 6lt magara, ami egy Uj ¢élet kezdetét is szimbolizalja.
A népmesei tipusnév konkretizalasa, a kdznév tulajdonnevesitése a karakter irracionalis
vilagbdl vald kikoltozését, a mesebeli eredeti szereprdl vald lemondasat is jelzi: a farkas
felhagy az emberevéssel, és artatlan foglalkozast valaszt maganak, egy ételkihord6 cégnél
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helyezkedik el. Hasonl6 valtozas figyelhetd meg Holle mama karakterében is: az anyobol
mamava valo szereplében a probatételeket szabo dregasszony helyett nagymamai szere-
pet betolto, josagos és gondoskodo idds holgy 1ép szinre. Holle anyd karakterének Holle
mamava valtozasa a transzcendens profanizalodasat, az irracionalis vilagbol a hétkoznapi
vilagba valo importalasat jelli, melynek koszonhetéen az eredeti szereplé mindentudasa,
természetfeletti képességei a nagymama atlagos feladataira ¢és tudasara sziikiilnek. A név
kiegésziilése mind a Farkas Béla, mind a Holle mama esetében a karakterek racionaliza-
l6dasat, transzcendens képességeik lehamozasat, vagyis az eredeti varazsmese-szereplok
funkcioinak ellentétes iranyt valtozasat eredményezik.

3.5. Titkol6zé névadas. KovaLovszky MikLos az irodalmi névadast vizsgalva felhivja
afigyelmet arra a jelenségre, hogy a szerepl6k valodi személyneve az irodalmi szovegtérben
alkalmankeént rejtett modon, n. titkol6z6 névadas segitségével jelenik meg. Ezekben az
esetekben a név elfedi az alak igazi nevét, amit az érdekl6dés fenntartasa érdekében sokaig
vagy egyaltalan nem arul el, nem leplez le a szoveg (KovaLovszky 1992: 531). A mesere-
gény is szivesen €l a titkol6zd névadas eszkozével, példaul az identitas elrejtése céljabol
hasznalt alnévvel, lopott identitassal és monogrammal (PETRES Csizmapia 2015: 77-85).

Az alnév hasznalata a kalandos torténetbonyolitas és fesziiltségkeltés megfeleld esz-
kozének bizonyul, amely a szerepldk felismerhetetlenségének biztonsagat, vagyis aliden-
titas létrehozasat biztositja (N. TotH 2015: 11-13). Ezekben az esetekben a legfébb ,,alru-
hat” az alnév hozza 1étre, hiszen a mesevildg univerzumanak belsé szabalyai értelmében
a szerepld legfobb jellemzdje sajat neve (ez a sajatossag figyelheté meg mar a fabuldkban
is, ahol az allatnév az identitas legmarkansabb jegyét emeli ki; KovarLovszky 1992: 511).
A szerepl6 neve a mesevilagban a személyiség helyettesitdjeként funkcional, igy a bemu-
tatkozast kdvetden a mese univerzumaban nem férhet kétség a név viseldjének kilétéhez.
Ezek a szabalyok alnévhasznalat esetén is sértetlentil miikddnek: az alnév kimondasa meg-
idézi, megteremti az alidentitast, melyet a szerepld kdrnyezete a név rdmutaté jellege miatt
eredetiként azonosit. BAuko JANos ezeket a megtévesztés céljabol hasznalt, valodi nevet
imitalé alneveket, fedéneveket fiktonimak-nak nevezi (Bauko 2012: 44). Eléfordulnak
képviselik. Ezek a szereplok szandékoltan alidentitds mogé bujnak, €s olyan alnevet 6lte-
nek magukra, amely nem utal pontosan sem a szerepkoriikre, sem a karakteriik funkciojara.
Ezekben az esetekben nem egy konkrét eléd fedezhetd fel az alneves karakterben, hanem
valamilyen szerepl6tipus parodisztikus megidézésérdl van szo. A szerepld — rejt6zkddo
szandékabol kifolyolag — beszEl6 név helyett ,,felrebesz¢él6” nevet valaszt maganak, ezaltal
a névvalasztas a szandékolt megtévesztést, félrevezetést szolgalja. Az alnév megformalasa
humorforrasként is funkcional, mivel a beszéld név hasznalatanak tapasztalataira alapozva
az adott alnév a karakter funkcioival ellentétes elvarasokat ébreszt a befogadoban, és kont-
rasztos névadasi szokasokat (KovarLovszky 1992: 513) idéz meg. Ilyen tipusu alnév példaul
a Dregdalon Billi (Darvasi 2002), melyhez negativ konnotacidk kapcsolhatok, hiszen a név
els6 tagjanak hangzasa az ellenfél szerepkorét betolto dragon sarkany kifejezést idézi, az utd-
név pedig a western torténetek tipikus cowboynevére utal. A Dregdalon Billi alnév mogé bujt
szerepld ugyanakkor gondoskodik arrdl is, hogy nevét sejtelmes homaly, félelmetes hirnév
Ovezze. A tobbi szerepld a hirhedt név hallatan egy szornyetegre szamit, az alnév azonban
egy apro széncinegét rejt el; a félelmetesen hangzo név tehat ellenfél helyett egy hétkdznapi,
artalmatlan szerepl6t takar. A fiktiv masikké valas ebben az esetben az atprogramozhatosag
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jegyében zajlik (SzirAk 2014: 30), ami egyfajta hatalmi térnyerést biztosit az alnév valaszto-
janak. Az alnév ereje igy az ellentétes elvaraskeltés, illetve a meglepetés erejében talalhato.

Jelentéshomalyositod eszkdzként miikddik a Rumini-vildgban a monogramok és névto-
redékek hasznalata. A titkositott rovidités mint rejtjelezés gyakori kellék a kalandos tipust
meseregényekben, mivel a fejtord a cselekmény bonyolitasat, a megoldas elodazasat segiti
eld. Erc Samuel, a zizmaratorpék leigazasara szovetkez$ éremanokiraly a sajat monog-
ramja mogé rejtézik: a tronbitorlonak kiildott levelét az E£S szoval zéarja, amely — kot6szo-
nak hangozvan — komoly fejtérést okoz a levél megtalalojanak, Rumininek (Berg 2007: 24).
A monogram ereje a sz6 azonosalakusagaban rejlik, hiszen az illetéktelen olvaso nem is sejti,
hogy levéltoredék helyett alairassal talalkozik. A kodolt név megfejtése egyben az ellenfél
felismerését is jelenti, ami Iényegesen eldmozditja a torténet cselekményét, igy a név hatalma
a kodoltsagaban talalhato.

3.6. A név performativ-magikus hatalma. KALMAN C. GYORGY szerint a név szimbo-
likus val6sagmodositd hatalommal is birhat, vagyis a kimondas, megnevezés, néven ne-
vezés aktusanak segitségével performativ cselekvésként funkcionalhat (KALMAN C. 1992:
474). Ebben az esetben a név kimondasa magikus funkcioval telitddik, és a név kimondoja
transzcendens hatalmat nyer a név viseldje vagy a név hangzasat befogado6 személy f6lott.
Ez az eljaras felidézi a névmagia si hagyomanyait, melynek értelmében ,,a név tokélete-
sen azonos azzal, akit takar” (KovaLovszky 1992: 508). A meseregényben azonban a név
¢és viseldje kozti azonosulas nem csupdn ramutatd szereppel bir, hanem a név kimondasa
— beszédaktusjellegébdl kifolydlag — akar a valosag és fikciod hataranak atlépéséhez is vezet-
het, és megidézheti, felélesztheti az irracionalis vilagot. Ilyenkor a név kimondasa a raciona-
lis és irracionalis vilag kdzotti kapuként funkcional, és a cselekményt atlenditi a fantasztikum
vilagaba, a csodas események pedig a névmagianak koszonhetéen veszik kezdetiiket.

A megfeleld név kimondasanak fontossagaval talalkozunk a Rumini Zuzmaragyarmaton
(Berg 2007) cimii meseregényben, Ruminié¢k jégcellabdl torténd menekiilése soran: a kitd-
rést csupan a titkos kod megfejtése teheti lehetévé, azonban senki sincs birtokaban a meg-
felel6 kombinacionak. Id6kozben a szereplok tudomast szereznek a régi kodrol, amely az
elézo kiraly teljes — és egyben titkos, hét tagbol allo — személynevének kezddbetiiit, illetve
az édesapja sziiletési évét foglalja magaban. Zuzmaragyarmat legnagyobb hatalommal bird
személyének neve a legnagyobb hatalmat kifejezé kodot is jelenti egyben, igy a kiralyi
név ismerete (Zuzmarafoldi Kopaszhegymelléki Diadalfi Miklos Matyas Demeter Atandz)
a szabadsaghoz vezetd utat is jelenti. Nem véletlen, hogy az uj kéd az 1j kiraly nevéhez
kapcsolodik, amely szimbolikusan egy 0j korszak kezdetét fejezi ki, ugyanakkor a név vise-
16jét61 valo nehéz szabadulast is jelképezi, hiszen a menekiild csapat csak nagy nehézségek
aran tudja feltorni az 0j jelszot. Mig az el6z0 kiraly a borton kodjaba cirkalmas csaladnevét
¢és édesapja sziiletési datumat illesztette, kifejezve ezzel elddje iranti tiszteletét és mun-
kassaganak folytatasara iranyuld szandékat, az 0j kiraly konzervativ tradicidkhoz lancold
csaladnév helyett a kirdlyi funkcié megnevezését emeli be személynevébe (Riandstorky
Jégesap Hubert, Zuzmaragyarmat kirdlya), amit a tronra 1épésének 0j korszakot megnyitd
datumaval told meg (Berg 2007: 120-129). A megfelelé név felismerése tehat varazsfunk-
cioval bir, hiszen a név kimondoi el6tt kitarulnak a feltérhetetlennek vélt bortonkapuk.

A néven nevezés atalakito erejére talalunk példat a Rumini és a négy jogar (Berg 2009)
cimii meseregényben, amelyben rejtélyes koriilmények kozott Rumini kezére keriil egy
kigy6 formaju arany karkotd. A leleplezé stigmaként viselt karperec csak akkor kertilhet le
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a kisegér karjarol, ha fel tudja idézni a titokzatos ékszer nevét. ,,Ha nevén nevezziik a bajt,
konnyebb téle megszabadulni” (Berg 2009: 83) —kapja a bolcs tanacsot Rumini. A szerepld
névamnéziaja azonban makacsul elhizodik, ami egyre tobb bajba sodorja 6t. A névre vald
goresos emlékezni akaras hipnotikus erdvel hat a kisegérre: minél jobban koncentral az el-
felejtett emlékképre, annal kozelebb sodrodik a karkotd ellenfeléhez. A név kimondasanak
hianya tehat az anonim ékszer negativ polusat vonzza a torténetbe, s a karkotd viseldjének
¢és a karkoto ellenfelének taldlkozasa végzetes eseményeket hozhatna a kisegér szdmara.
Mielétt a talalkozas 1étrejonne, Rumininek egy-egy beszélgetésfoszlany hatasara kialakuld
déja vu révén sikeriil feloldania az emlékgatjait, és az utolsé pillanatban néven nevezi kar-
perecét. A kimondott név (Szerpentinia) hallatara az ékszer azonnal aranykigyova valtozik,
aki a magia alol felszabadulva végre elindulhat megmenteni népét. A néven nevezés aktusa
tehat performativ erével bir, az élettelen targybdl €16lényt varazsol.

A személynévtdl valo idegenkedés, az dnelidegenedés tendencidi mutatkoznak meg
a Rumini Zizmaragyarmaton cimii meseregényben szereplé hodkisasszony, Dori életében
(Berg 2007: 169—-180). Dér Dorian lanya képtelen azonosulni a tilsagosan el6keld nevével
— Dorinilla Szimonetta Hodkristaly —, a 1ényegesen puritdnabb személyiség egy egyszerii
hangzasu személynév utan vagyakozik. Amikor Rumini a varurak rettenetes névadasi szo-
kasai feldl érdeklddik tole, a lany nem vallalja fel el6tte a teljes nevét, igy probalja hattérbe
szoritani kiralylany-identitasat. A névszuggeszcid azonban eléri a hatdsat, mivel a stlyos
és merev Urilanynév elhagyasa felfedi a szerepld valodi személyiségét édesapja elétt, aki
meglatja lanyaban a hatarozott, 6nallo dontésekre képes, félig-meddig felnétt embert.

4. Osszegzés. A meseregény névanyaganak attekintését kovetéen megallapithatjuk, hogy
a meseregény lényegesen kidolgozottabb szereplévilaggal, ezaltal gazdagabb névanyag-
gal rendelkezik a varazsmesénél, és ez utobbi miifaj altalanositasra, sztereotipizalasra to-
rekvése helyett a konkrét, egyedi, s6t a rendkiviili neveket helyezi elétérbe. A névanyag
gazdagsdganak a hatterében egyrészt a meseregény terjedelme, cselekmény- és szerepld-
gazdagsdga, masrészt azon mufaji sajatossaga all, hogy a népmesei tipikus szereplékon
tal a meseregény szovegterében barmilyen antropomorfizalodo vagy animizaldédo ¢161ény,
targy, jelenség szereplévé performalddhat, ezaltal névhordozova valhat. Emellett azt is
fontos leszdgezniink, hogy ugyan a tanulmany csak a szereplok megnevezését vizsgalta,
nem feledkezhetiink meg arrdl sem, hogy a meseregény szamos esetben a helyszineket,
targyakat, kiilonb6zo jelenségeket is sajat névvel latja el. A meseregény névkorpuszanak
gazdagsaga és drnyalddasa olyannyira a miifaj jellegzetességévé valik, hogy segitségével
a befogado azonositani tudja, felismeri a meseregény miifajat, st az egyedi névanyag tam-
pontokat kinalhat a népmese és a meseregény elvalasztasahoz is.

A meseregény személynevekre iranyul6 individualizalo szandékarol tantuskodik, hogy
a mifaj kifejezetten torekszik a teljes szereplévilag személynévvel vald felruhazasara,
vagyis nem csupan a foszerepldket, hanem a par vonassal megrajzolt mellé¢kszereploket
is nagyobb eséllyel latja el egyeditd, identitasjeldld sajat tulajdonnévvel. PIERRE BOURDIEU
szerint a személynév a szubjektum individualitasat, masoktol valo elkiilonbdzddését,
massagat fejezi ki (Bourbieu 2002: 71), igy egzisztencialis alapértékként, az egyedités
eszkozeként funkcional. A névnek ebben az értelemben vald, énteremtd technikaként,
a személyiség kereteként valo felfogasa (SzirAk 2014: 27) a figuradbrazolasra is érvényes,
hiszen a szereplok az elbeszélt vilag entitasaiként reprezentalédnak. A meseregény sze-
repldinek névanyagat éppen ezért nem csupan a tulajdonnevek megsokasodasa, hanem
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a tipikustol eltéré antroponimak szamanak megndvekedése jellemzi. A hétkdznapitol el-
térd, rendkiviili vagy szokatlan nevek el6térbe helyezése azt eredményezi, hogy a me-
seregényben visszaszorulnak a népmesére jellemz0 kategorianevek és az atmeneti tipust
nevek, am a népmesében is hasznalt valodi személynevek, fantazianevek, besz¢éld nevek
is performacids folyamatokon mennek keresztiil. Fontos sajatossaga a korpusznak, hogy
a népmesei ¢s meseregénybeli névanyag jelentds részét beszéld nevek uraljak, vagyis
a funkciora és tulajdonsagra kozvetlentil utaldo névvalasztas tendencidja kiemelt figyel-
met nyer benniik. A tradicionalis mesenévanyag ugyanakkor atalakul és kiboviil, a név-
adasi szokasok és motivaciok megvaltoznak, s6t a népmesei névanyagtdl eltérd, 1j tipusu
személynévvalasztas kezd hoditani a meseregényben: szerephez jut a titkol6zo névadasi
mad, a jelentéshangulatra, asszociaciokra épiilé névvalasztas, a név magikus funkcidjanak
a kidomboritasa, mindezeket pedig a jatékossagra és komikus hatdsra valo torekvés jarja at.
A meseregény névanyaganak tovabbi fontos sajatossaga, hogy a népmesébdl nemcsak
a névalkotasi szokasainak, modszereinek egy részét, hanem konkrét szerepléneveket is
atemel, vagyis intertextudlis iro6i neveket hasznal. A meseregény névanyaganak kiemelt
poziciodjarol arulkodik az a tendencia is, hogy egy-egy szerepld jellemfejlodését szivesen
jeloli a miifaj névvaltassal is — ez a modszer figyelhetd meg példaul Békés Pal Félolény-bol
lett, kihivasokat legy6z6, személyes identitasat megtalalo ElGlény-ében (Békés 1999) vagy
a szinességet alapvetden elutasité Kormos neni Cifrané-va valtozasaban is, miutan a mor-
cos hazmesternét a tombhazban lako lanyok magukkal viszik a szines szivarvanyvilagukba
(Kerekesova—Molakova—Salmela 2013: 54).

Osszességében megallapithatjuk, hogy a meseregény szereplévilaganak értelmezésében
kiemelt poziciot tolt be a névvizsgalat, mivel a névadas, az egyedi névvel valo felruhazas
a szerepldk individualitasat, egyéniségét kivanja kidomboritani. A miifaj meghatarozé vo-
nasaként tartjuk szamon, hogy a meseregény a tradiciondlis meseszereploktol eltéro, 0j, egyre
inkabb Osszetett identitasu karaktereket Iéptet szinre, és ezt a valtozast a név funkcidjanak
a feler6sitése is markansan kifejezi.
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GABRIELLA PETRES Cs1ZzMADIA — ZsOFIA BArczi, Characteristics of literary name-
giving in fairy tale novels

The study examines the personal names of contemporary fairy tale novels, the motivations, and
a typology of name-giving. It is based on the preconception that the characters of fairy tale novels go
through a marked process of individualization as a result of novelization, in contrast to the characters
of fairy tales, due to which the genre gradually moves away from depicting archetypes and tries to en-
dow its characters with more independent personality traits. This process of individualization is also
reflected in the personal names found in fairy tale novels, which function as an external marker of
the personal identity of the characters. In the first section, the study reviews the naming habits of folk
tales and then draws attention to the specific name-giving motivations along which fairy tale novels
give their characters names. The study notes that real personal names, fantasy names, and descrip-
tive names found in folk tales go through transformation in fairy tale novels, and a secretive naming
style, associative naming, and name-giving in line with the magical function of names, playfulness
and comic effect grow in importance. Descriptive, playful, and comic personal names — resonating
with the expectations of the potential recipient — play an important role among the anthroponyms of
fairy tale novels, and can even affect the story with their meanings or sound.
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